) » KUEHNE+NAGEL sra

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Ymballaggio:

it imballi:

3 alle sched

[sso .
&

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Ma
86920

Phone
Fax

nired-Hirschvogel-Strasse &
Denklingen, Germany

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvegel.com

www.h

irschvogel.com

-
Hirschvagel Umformtechnik Gm ( j(g —_ A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake e\86920 Denklingkn, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 Bﬁ /i Ui
70026 MODUGNO (BARI) 2. X .
ITALY Delivery Note
1go33L3LA ey T
Mo, 36 clignt fo. Date
20011 ., .. 8122646 % 50550y
oYU BSC3% TEEE g
ode foumisseur on de [ivraison ata
I%O 33S 1@% 91001046
1) !:uzalcl}en 11} Bestellung/Onder/Commantde 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsers Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
velmrittencs | 5500044889 0000 T, Sompiam. ot Nelro dipanement Tlraxmn " Rolro ot .
0000025794 0805 8580 HUG-LGT/DasS 65521092
19) Versandad/Way of ShipmentiMode d'expédition fre:d 20) unfre;d 21) gercpi;ckungsan 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgf Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO franco :gﬁaan Moda dqemhnllage E’é’ﬁﬁﬁlﬂﬂiﬁ Fenvoi brlo/grassirut nettofetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.668 4.143
25} Versandanscheif!Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Locaticn/Lleu do déchargement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaterialKunde/CustomerPait/RéléranceClient 20} Malerlal/Malerial/Référence 30) Menpge 31} Elnhei
Itam Anderungsstand/EnginecringChange/Elal Techniq iehnung/DesedptianDescrp Quaniity Unit
Poste :r‘ d 0 i slomesBata : _n:,ﬁlrlenl . Proc duction balch/Loldu pr Quantilé Ualté
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
5000025401
20MnCrsSs
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprtift
020 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
. 5000025404
20MnCrS5
GCG 805000-02 2L g x¥s
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprlift L (A}
LI 4 (\0‘3’
™ :% "\l‘\‘ ﬁ\\\q
iy !

incolerms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

Xy

L

Qu\ I‘c’ w‘; ua“‘\él
Lo c goeh

AEO: T o

AEOF 104198

e

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, conflicling or deviating cuslomers\lgeileral Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hips:/iwww.hirschvogel.com/en/agb,html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, 1BAN: DESS 7035 1030 0005 3175 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jiirg Rickauf {Chaiman),

113

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

. ®

Hirschvogel
Umformtechnik

E-

’ 4

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone: +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

|| M""”" Delivery Note

ITALY
Kunden-Ni; N N Datum -
Custemer No. ‘No. Dale >,
Ho. du-dlisnt No., f‘ .; palz | ,‘:a .
20018, - 83122546 45079023
5) LiefererNr. Lieferschein Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumlssauy Bon de liviaison Dale
91001046
10) !Il,1r2e;cl1fan 11) BestellungiOnderfCommande 10} ﬁz;]lzdm?desaasletlers 12} Unsere Abteitung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr,
Vo vitienes | 5500044889 0000 Indi. comgtém.ont Nelre gépartament Tipaximama " Hoes o 5.
0000025794 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
15) Versandat/Way of Shipment/Mode d'axpédition ] fref  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg Welght kgs / Polds kg
pakd unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port do Mode d'embaltagn tdentification de Fenval brtio/gross/brut neltofnevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,668 4,143
25) Versandanschrif/Shipplog Address/Adrasse d'expédilon 26) Abl Unload L jon/LioL de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 ’
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos, 2B) K ki ICH ar/REfE Client 28} MalefalMatodalRéférence 30) Menge 31) Elnheit
Kem Anderungssland/EngieeringChange/Etat Technique Bezelchnung, iption/D pli Quantity Untt
Paoste . n fi charg f B u‘lJ ‘c.lienl duction batchf.ot do Quantils Unité
030 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
5000025405
20MnCrss
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
5000025402
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
5000025403
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers” General Termns or Conditions are not accepted by us and do
not become past of any contract. Our General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDOK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, |BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge] Urnfarmtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jérg ROckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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> Hirschvogel
E L]
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gernany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 931-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. ~ [T - Ostum
CustomerNa. No, Dala
No.du cilent No. . . x7 Dalg
. e . :
20011 "83122546 15.02.2023
5} Lieferer-Nr. Llsferscheln Dalum -
Suppller No, Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de livraison Dale
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestelunp/OmerGemmanda 10) Zysalzdatendes Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Cuslomer Data Cur Depaztmant Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volrs référenca 5500044889 0000 tndic, comptm, ellent Nolre département TélFaxintéme Hotre ordre no,
0000025794 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/082
18) Vi ANay of Ship foda d'expédition | irel  20)| unfref 21} Verpackungsart 22) Versandzalchen 23) Gesamigewicht kg Welpht kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shlpping Marks
forwarder HIVO franco  { portdi Mods d'embzllage identification de I'envol brutlo/grossrbrut netio/ne¥nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,668 4,143
25 Versand hrif/Shipping d d'expadith 26) Abladestellefunload L lonfLieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CuslomerPartiRéférencesiient 29) MaterdalMaterial/Référence 30) Menge 31) Elaheit
lem ZAnderungssiand/EngineerngChange/Elat Technlgue it ] ription/Dascriptk Quantily Unit
Posta 1':.,“:. h 1G: “.u....':m.:; ::, l(:Illam ! P harp duction batch/Lol du prod Quanhld Unllé
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.550 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
51635210 - 51535214 310 pc

Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confliicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, I[BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Managemen! Board;

Jirg ROckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0
Fax +43 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirsehvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strake 6 + 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR})
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-dt. % = N 7 Dam
Customerfo, = Na, Data
No. dtlient - Mo, < Dale
20011 - B3122546 ..  4-15,02:2028"
5) Lefarer-Nr. Ligfarschein Datum
Suppliar No, Pelivery role Dale
Cede foumissecr Bon de ralson Data
91001046
10y Ihr Zelchen 11} Bastelleng/Order/Commanda 10) Zusalzdaien des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13} TeldFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Reference Additional Custerner Data Qur Depadment Phene/Fax Extenslon OurOmder No.
Volre rdférenca 5500044889 onoD1 Indic. compiém. cllent Noira département TélFaxintéme Notre ordra no,
0000025 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50184689
10) W Nay of Ship dode d'expédition| fref  20) unfra;d 21) Verpiiwkungsan 22} Voersandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs J Polds kg
forwarder HIVO Panco portdo npaf::':anug-anmuaua et eatioe 0 renvol brutto/grassbaul netto/netinel
Spedition Schweitzer X see document 4.668 4.143
25} VersandanschrifShipping AddressiAdresse d'expédition 28) Ablad Jnload Locallon/Lieu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 100 8
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaledalTeildr, 29) MaterialiMaledalRé%rence 30 Mengo 31) Elnheit
ltem CustomerPart No. Bez e pllen/D I Quantity Unit
Pesla Référence du client Produkilonscharge/Produeilon baich/Lot du production Quantité Units
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Vaiue Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2400 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1900 % si 0,2500 % Mn 1,2000 % P 0,0110 % S 06,0200 %
Cr 11,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,1600 % Cu 0,1300 % En 00,0110 %
Al 00,0330 % Vv < 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,001L7 % N 0,0124 % Pb < 0,002 % Asgs 00,0040 % Sb < 0,002 %
o <« 25,0 ppm H < 2,5 PEm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN; DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cutrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg RQckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dej Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kunden-Nr, | TR [ " Datum <
Cuslginge Ny, * &, Mo, Dale
Mo.giclenl . No, . Pate .
20011, . 83122546  ; 16.02.2023"
&) Llelerer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No, Dealivery nete Date
Code foumlsseur Bon de hvralson Date
91001046
10) Ihr Zejchen 11) Bestallung/Omder/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Refersnice Additional Customer Data Qur Daparimant Phone/Fax Extenslon Qur Ozder No.
Volre référence 5500044839 00001 Indi¢. complém. client Notre déparement TélfFaxintéme Naotre ordre no.
0000025 HUG-LGV/ 912079300 50184689
19) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition| frel  20)] unfrei 21) Verpackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesarntgewlcht kg/ Welght kgs f Pelds kg
paid unpakd Packing Shipping Marks
fOI’Wﬂ_I'g'EF HIVO . fmnco | portd0 Mode d'emballage Identification de lenvoi brulta/grossibait nettofet/net
Spedition Schweitzer X see document 4.668 4.143
25) VersandanschriftyShipping Addcess/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19046
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MalorialTeil-Nr. 28) MateraliMateralRéfErence 20) Manpe 21) Elnheit
tem Cusiomer Pari No. Iplien/Descdp Quantily Uait
Posla Référence du client Produktionscharge/Producilon batchvLot du production Quantié Unité
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Cumrency: EUR, |BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7432 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

Pistrict Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rtickaut {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



seit Ober

S7

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-001482 vom 15.02.2023

(LT

Ludwigsburg, 15.02,2023
Seite 1 von 1

IH

3-001482

Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6
86920 Denklingen

1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trolz elner ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim
-[ intemn. StraBengtterverkehr (CMR),

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par
route (MR).

2GR ST
P.A.
VIA DE[ CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

. Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Liey MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date 20.02.2023

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeit / Temps

3

Ortftieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Dale  16,02.2023

4 Ortund Tag dar Obemahme f Liew et date de la prise en tharga de [a marchandise

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporleurs successils

Réserves el observations des ransporteurs

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

Verbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /

9 Pos. 10 Zeicher/Nr.

1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules

14 Gewicht, kg 15 Umfang
cb

Untersehirift und-Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de |a marchandise Poids, kg m
1 83122546 COLLI Getriebeteile 22.901 73,68
2 831225583 6 COLLI
3 B3122625 13 coLu
Summe;
Totak 24,00 COLLI 22.901,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittfiung der Tarifkilomater mit Grenztibergangen
von bis ken
18 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 2 Besondera Vereinbarungen/ Convenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 s Kennzoichon Nulastint Uberr}ahfnebest_at!.gung dfas Fahrers: Die Sendutlg wurde
Kz vollstandia und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gem&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzhbergang 27 G[Jt 23-9014829 pfafgen am Datum{ Date
E’U%;%‘iﬁ. AGEL sl
{ Umformtechnik Gmb! SCHWEITZER GmbH & Co. [ "l
20 Hirschvoge ' Hl23 ° Vla der Ciclamini,
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MOBDUGNO

Unterschrift und Stempe! des Frachlfihrers
Signature £t imbre du transporieur

“Ricoviuth

verifica su quéx[i/té ¢ quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Sirale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet: www._schweitzer-spedition.de

Geschéftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0504540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&604



